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LETECKY DOPRAVCE NEMUZE, JAKO OBECNE PRAVIDLO, ODMITNOUT
NAHRADU SKODY CESTUJICIM ZA ZRUSENI LETU Z DUVODU TECHNICKE
ZAVADY NA LETADLE

Ndahrada Skody vsak miize byt odmitnuta, pokud je technicka zavada zpiisobena udadlostmi, které
svoji povahou ¢i piivodem nejsou viastni béznému vykonu cinnosti leteckého dopravce
a vymykaji se jeho ucinné kontrole.

Natizeni o nahradach a pomoci cestujicim v letecké dopravé' stanovi, Ze v piipadé zruseni letu
maji dotleni cestujici pravo na ndhradu Skody od leteckého dopravce, nejsou-li o zruseni letu
v€as informovani. Letecky dopravce nicméné neni povinen vyplatit uvedenou nahradu Skody,
jestlize muze prokazat, ze zruSeni je zplisobeno mimoiadnymi okolnostmi, kterym by nebylo
mozné zabranit, 1 kdyby byla pfijata vSechna pfimétend opatfeni.

Friederike Wallentin-Hermann u spole¢nosti Alitalia zarezervovala pro sebe, svého manzela
a dceru tfi mista na let z Vidn& do Brindisi (Italie) s mezipfistanim v Rimé&. Odlet z Vidné byl
planovan na 28. Cervna 2005, 6:45 hodin a ptilet do Brindisi byl planovan na 10:35 hodin téhoz
dne. Po odbaveni byli uvedeni tfi cestujici informovani, pét minut pied planovanym odletem, Ze
jejich let byl zrusen. Byli naslednd pfesmérovani na let spoleénosti Austrian Airlines do Rima,
kam pfiletéli v 9:40 hodin, tedy 20 minut po ¢asu odletu jejich navazujiciho letu do Brindisi,
ktery tak zmeskali. Friederike Wallentin-Hermann a jeji rodina pfiletéli do Brindisi v 14:15
hodin.

ZruSeni letu spoleCnosti Alitalia s odletem z Vidné zptsobila komplexni porucha motoru
postihujici turbinu odhalend pii kontrole. Alitalia o ni byla informovéna az v noci prfedchazejici
danému letu. Oprava letadla, k niz bylo tfeba dodat nahradni dily a pfivolat techniky, byla
dokoncena dne 8. ¢ervence 2005.

Poté, co ji Alitalia odmitla vyplatit ndhradu Skody ve vysi 250 eur, jakoz i ndhradu 10 eur za
telefonni naklady, F. Wallentin-Hermann zahdgjila soudni fizeni. Vzhledem k tomu, Ze Alitalia
podala opravny prostiedek proti rozhodnuti v prvnim stupni, které zalobé vyhovélo, obchodni

' Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 261/2004 ze dne 11. inora 2004, kterym se stanovi spole¢na
pravidla ndhrad a pomoci cestujicim v letecké dopravé v pfipad¢ odepreni nastupu na palubu, zruSeni nebo
vyznamného zpozdéni letl a kterym se zrusuje natizeni (EHS) ¢. 295/91 (Ut. vést. L 46, s. 1; Zvl. vyd. 07/08, s. 10).



soud ve Vidni musi nyni rozhodnout, zda technicka zdvada vedouci ke zruSeni letu patii mezi
,mimotadné okolnosti“ osvobozujici od povinnosti nahrady skody. Obchodni soud tedy pozadal
Soudni dviir Evropskych spolecenstvi o vyklad uvedené¢ho pojmu.

V rozsudku z tohoto dne Soudni dvtr konstatuje, Ze s ohledem na zvlastni podminky, za kterych
probihé letecka doprava, a na stupeni technologické komplexnosti letadel, jsou letecti dopravci
pfi vykonu své ¢innosti bézné vystavovani riznym technickym zédvadam, které se pii provozu
letadel nevyhnutelné objevuji. Oprava technické zavady zplsobené nedostatkem Udrzby letadla
tedy musi byt povazovana za vlastni béznému vykonu ¢innosti leteckého dopravce. V disledku
toho technické zavady odhalené pri udrzbé letadel nebo technické zavady vzniklé z divodu
nedostatku takové udrzby nemohou jako takové predstavovat ,,mimoradné okolnosti*.

Nelze vSak vyloucit, Ze technické zavady patii mezi ,,mimoradné okolnosti®, pokud
vyplyvaji z udalosti, které nejsou vlastni béZnému vykonu ¢innosti dotceného leteckého
dopravce a vymykaji se jeho ucinné kontrole. Tak tomu je napiiklad v situaci, kdy konstruktér
letadel, ktera tvofi flotilu dotéeného leteckého dopravce, nebo pfislusny organ odhali, Ze dana
letadla, ackoliv jsou jiz v provozu, maji skrytou vyrobni vadu ohrozujici letovou bezpecnost.
Stejné je tak tomu v pfipadé€ Skod na letadlech zptisobenych akty sabotaze ¢i terorismu.

Soudni dviar uvadi, ze vzhledem k tomu, Ze vSechny mimotddné okolnosti nemaji exkulpacni
povahu, prislusi tomu, kdo se jich chce dovolivat, aby prokazal, Ze piestoZe pouZil veskeré
personialni nebo hmotné zdroje a financ¢ni prostredky, kterymi disponoval, zjevné nemohl,
aniz by pfistoupil k netinosnym obétem s ohledem na kapacity svého podniku v rozhodné dobé,
predejit tomu, aby mimoiadné okolnosti, jimz byl vystaven, zpiusobily zrusSeni letu.
Skutecnost, ze letecky dopravce dodrzel minimdlni pravidla Gdrzby letadla, sama o sobé
nepostacuje k prokazani, ze dany dopravce pfijal vSechna pfiméfend opatieni k tomu, aby byl
osvobozen od povinnosti ndhrady skody.

Neoficialni dokument pro potreby sdélovacich prostiedkii, ktery nezavazuje Soudni dviir.
Dostupné jazyky: vsechny

Uplny text rozsudku se nachdzi na internetové strdnce Soudniho dvora
http.//curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl? lang=FR&Submit=rechercher &numaff=C-549/07
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